ANEXO 7. ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD

ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD ENTRE BANCO COLPATRIA MULTIBANCA COLPATRIA
S.A Y

Entre los suscritos a saber, BANCO COLPATRIA MULTIBANCA COLPATRIA S.A., nombre
abreviado “BANCO COLPATRIA”, establecimiento de crédito legalmente constituido, domiciliado en
Bogota D. C. y representado legalmente por DANILO MORALES RODRIGUEZ, mayor y vecino de
Bogota, identificado con cédula de ciudadania No. 79.158.994 de Usaquén, segun consta en el
Certificado de existencia y representacion legal expedido por la Superintendencia Financiera de
Colombia, quien en adelante y para efectos del presente Contrato se denominarad EL BANCO, de
una parte, y por la otra, ., representada en este acto por
, identificado con cédula de ciudadania No.

expedida en Bogota en su condiciéon de representante legal, tal y como consta en el certificado de
existencia y representacion emitido por la Camara de Comercio de Bogota D.C, que se adjunta al
presente documento, quien en adelante y para efectos del presente Contrato se denominara EL
INTERESADO, y quienes conjuntamente en adelante se denominaran LAS PARTES, han decidido
suscribir el presente Acuerdo de Confidencialidad, previas las siguientes:

CONSIDERACIONES:

1. Que el Banco esta realizando las siguientes licitaciones o contrataciones: i)
Licitacion Publica N° 02 DE 2016 - Pdlizas colectivas de Seguro de Vida Deudor,
Seguro de Incendio y Terremoto Deudor y Seguro de Todo Riesgo Construcciéon que
suscribe a nombre de sus deudores y que son requeridas para la adecuada
proteccion de los intereses del Banco bajo la modalidad de Créditos con Garantia
Hipotecaria O Leasing Habitacional/Inmobiliario Y/O Leasback Y Todo Riesgo
Construccion; ii) Contratacion No. 01 de 2016 Seguros Diferentes A Aquellos
Asociados a Créditos con Garantia Hipotecaria O Leasing Habitacional.

2. Que EL INTERESADO estd interesado en participar en las licitaciones o
contrataciones conforme a su régimen legal y social aplicable, y con el fin de realizar
oferta o postura, determinar la viabilidad econémica y operativa de las mismas, para
lo cual se requiere la revelacion de determinada informacion verbal o escrita, en
general de caracter mercantil que puede incluir entre otros, planes de proyectos,
inversion y desarrollo, informaciéon técnica y financiera, planes de productos y
servicios, informacion de precios, analisis y proyecciones, especificaciones, disefios,
dibujos, software, datos, prototipos know - how y otras informaciones de negocios o
técnicas, relacionadas con la posibilidad de desarrollar productos y negocios en
conjunto.

3. Que en virtud de lo anterior, EL BANCO tendra que revelar informaciéon que se
considera confidencial y/o de su total propiedad relacionada con sus compafiias, sus
negocios, productos, clientela y su estrategia comercial.

4. Que con el fin de proteger la informacion que se considere confidencial, las partes
se comprometen y aceptan someterse a las disposiciones del presente acuerdo de
confidencialidad.



5. Que la informacién podra ser suministrada reciprocamente entre las partes siempre
y cuando la misma sea requerida y utilizada Uunicamente para el desarrollo de la
posible alianza entre las mismas, lo cual incluye los contratos que las partes
suscriban.

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente acuerdo sera el definir los términos, condiciones vy
alcances del deber de confidencialidad que regira el intercambio de informacién entre las partes.

SEGUNDA.- DEFINICIONES. Se entiende por informacioén, todo dato o documento de cualquier
materia, que en forma verbal, escrita o impresa en cualquier medio escrito, mecanico, electrénico,
magnético o cualquier otro, las partes posean con anterioridad o que se desarrolle en el transcurso
del proyecto y sea suministrada a la otra parte.

Esta informacion sera transmitida Unicamente por el titular de la misma y en caso de tratarse de
informacioén de un tercero, quien la transmita debera contar con la respectiva autorizacion.

Se entiende por informacién confidencial, toda informacién originada o del conocimiento de cada
parte que sea reservada o constituya secreto comercial.

Se entiende por informacion reservada aquella que su naturaleza o por ley no es de dominio
publico, frente a la cual existe un deber de sigilo o sobre la cual existe un derecho o una proteccion
contractual, legal y/o constitucional.

Se entiende por secreto comercial, toda informacién que sin ser reservada por su naturaleza, quien
la posee alberga un interés legitimo en mantenerla por fuera del dominio publico, por tratarse de:

1. Informacion producto del estudio del mercado, de la competencia, de las oportunidades de
negocio o de otros datos y observaciones accesibles al publico;

2. Informaciéon que no obstante basarse total o parcialmente en fuentes de dominio publico
implica tiempo, esfuerzo, dinero o despliegue intelectual en su obtencion, analisis,
elaboracién o en la concepcion o disefio de las respuestas o cursos de accion;

3. Informacion cuya posesion, en el grado de elaboracion de tales datos o modelos de accion,
implica, aun tratdndose de datos o modelos que conlleven una investigacion o
perfeccionamiento ulterior, algun tipo de ventaja para quien posee tal informacion de
caracter estratégico.

TERCERA.- OBLIGACIONES DEL TITULAR DE LA INFORMACION: Con el propésito de facilitar
la administracion de la informacion, su titular:

1. Suministrara al receptor la informacion que estime necesaria para cada proyecto.



2.

Discriminara por escrito la informacion que va a suministrar por cualquier medio al
receptor, identificando en la caratula el nivel de confidencialidad, restriccion o uso de la
misma.

PARAGRAFO.- La ausencia de un rétulo indicando el caracter reservado de la informacion o su
connotacién de secreto comercial, no releva al receptor de su obligacion de confidencialidad frente
a tal tipo de informacioén.

Se considera por principio, que toda informacién especifica que las partes intercambien entre si es
de caracter confidencial.

CUARTA.- OBLIGACIONES DEL RECEPTOR DE LA INFORMACION: Son deberes de quien

haga las veces de receptor de la informacion:

1.

Respetar la propiedad de la Informacién Confidencial del emisor no obstante, la
reciprocidad de la misma en desarrollo del objeto del acuerdo.

Guardar la reserva y confidencialidad, sin desmedro de lo previsto en la Clausula Sexta-
Exclusiones, respecto de cualquier tipo de informacion que se le suministre o a la cual
llegare a tener acceso o conocimiento;

Tomar las previsiones necesarias para que sus funcionarios y/o empleados, técnicos,
consultores, y contratistas, que tengan acceso a la informacién suministrada actten en la
misma forma. Para tal efecto los funcionarios y/o empleados, técnicos, consultores, y
contratistas del receptor de la informacion, que participen en las labores propias de la
relacion que se establece, deberan suscribir un documento de confidencialidad o cumplir
con las politicas de confidencialidad de la compania, para el mantenimiento y preservacion
de la integridad vy titularidad de la informacion a la cual tengan acceso en virtud o con
ocasion de la relacion;

Utilizar la informacién suministrada por el titular de la misma o de la que tenga
conocimiento, unicamente de la manera y para los fines establecidos en este acuerdo, en
los documentos que hacen parte del mismo o en dicha informacién.

Mantener la estricta reserva de la informacion recibida del emisor, tomando las medidas
necesarias a fin de evitar el acceso a la misma o su divulgacion.

Restituir al emisor la informacién que haya sido utilizada durante el periodo negocial y en
desarrollo del objeto contractual. En cumplimiento de esta obligacion ni receptor de la
informacion ni sus funcionarios y/o empleados, técnicos, consultores y contratistas podran
realizar copias o duplicados de la misma, ni podran divulgarla sin autorizacién previa y
escrita del emisor. En su defecto, se deberan destruir o eliminar todos los soportes
materiales y digitales que contengan informacion confidencial y cualquier documento o
archivo electrénico derivado de la Informacién Confidencial

QUINTA.- PATRON DE CONDUCTA, IMPLICACIONES DE LA RECEPCION DE LA

INFORMACION Y RESPONSABILIDAD: Las partes actuaran bajo el parametro de responsabilidad

del buen comerciante para la administracion de sus propios negocios, lo que supone entre otros



deberes, el de limitar la divulgacion unicamente a las personas que requieran conocer de la misma,
y el de tomar las medidas idoneas y eficaces para evitar el trafico y fuga indebida de la
informacion, asi como su uso por fuera de los limites de este convenio.

El incumplimiento del deber de reserva establecido en este acuerdo, constituye violacion de las
obligaciones contraidas, asi como justa causa para adelantar la terminacion unilateral de la
relacion, sin desmedro de las indemnizaciones legales correspondientes.

Las partes reconocen que la informacién confidencial a la que se refiere el presente acuerdo tiene
una valoracién econémica y su indebida divulgacion y/o utilizacion causara un perjuicio que debera
ser demostrado por la parte afectada en cada caso.

SEXTA.- EXCLUSIONES: Este acuerdo no impone ninguna obligaciéon a cargo del receptor de

informacion confidencial respecto de la:

1.

8.

Informacién que de derecho ya se encontraba en su poder al ser enviada por el emisor, o
que de otro modo, previamente habia sido objeto de su conocimiento, todo lo anterior,
siempre y cuando asi se hubiere informado por escrito a la otra parte al momento de recibir
tal informacion y cuando su divulgacién tenga una causa legitima y no haya sido
catalogada como confidencial;

Informacién disgregada que sea del dominio publico al momento de recibirla o que hubiere
pasado a ser del dominio publico sin que obre negligencia, culpa o dolo por parte del
receptor;

Informacién que de derecho fue sido recibida por el receptor proveniente de terceros que
no estaban obligados a guardar confidencialidad;

Informacién que sea revelada por el titular a terceros sin exigirles confidencialidad y que
sea conocida por el receptor;

Informacién desarrollada auténoma e independientemente por el receptor al margen de la
relacion, esto es, sin que exista un aprovechamiento de la informacion recibida;

Informacién que deba ser revelada por mandato legal o de cualquier regulacion emanada
legitimamente del Estado;

Informacién que deba ser revelada por decision judicial o de la respectiva autoridad
competente, siempre y cuando, de manera oportuna, se haya notificado de este hecho al
titular y se le haya permitido una defensa efectiva en relacion con su interés de mantenerla
en reserva. Notificacion que se hara siempre y cuando las circunstancias y la autoridad asi
lo permitan, de lo contrario debera informarse de inmediato a la otra parte, una vez
ocurridos los hechos. y/o

Informacién que sea revelada por el receptor previa aprobacién escrita del emisor.

SEPTIMA.- TITULARIDAD: El receptor reconoce y/o presume la titularidad sobre la informacion

suministrada por el emisor y por tanto, la utilizara Unicamente para los fines y de la manera
establecida en este convenio.



El acceso a la informacién de la otra parte, no implica la transferencia de derechos sobre esa
informacion, tales como derechos derivados de la transferencia de tecnologia, know-how, derechos
de autor, patentes u otros derechos intangibles; sin perjuicio de las cesiones de derechos que
llegaren a pactarse entre las partes, lo cual debe constar por escrito.

Este acuerdo de confidencialidad y la alianza que llegara a formarse entre las partes no crea
ninguna relacién de sociedad comercial, de hecho o agencia entre ellas.

OCTAVA.- DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO: Forman parte integral del
presente acuerdo los certificados de existencia y representacion legal de las partes contratantes.

NOVENA.- PLAZO: EI término del presente acuerdo sera el tiempo que las partes estén en
negociaciones, el tiempo que dure el (los) convenio (s) o contrato (s) que llegaren a suscribir las
partes y una vez vencido su término, tres (3) afios mas; o cinco (5) afios contados desde la firma
del presente documento en caso que no se suscriba ningun contrato entre las partes.

DECIMA.- TERMINACION DEL CONTRATO Y EFECTOS SOBRE EL ACUERDO DE
CONFIDENCIALIDAD: El presente contrato pretende aportar elementos de juicio a las partes para
valorar un eventual caso de negocio, asi como la relacion principal que llegare a convenirse entre
las partes si las mismas optan por celebrar un contrato. Sin perjuicio de lo anterior, los deberes de
sigilo y confidencialidad mantendran sus efectos, con indiferencia de la terminacion anticipada o no
de la relacion principal y con posteridad a dicha terminacion, mientras la informacion que haya sido
objeto de intercambio mantenga su condicion de confidencial y bajo los términos establecidos en la
clausula anterior.

DECIMA PRIMERA.- PERJUICIOS: La indemnizacién de perjuicios derivados del incumplimiento
de cualquiera de las obligaciones previstas en el presente acuerdo o conforme a la ley, requerira
reconocimiento judicial; unicamente se reconocera la suma de dinero que se logre demostrar en
dicho evento.

DECIMA SEGUNDA.- PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS. Cada una de LAS PARTES se
obliga expresamente a entregar a la otra, la informacion veraz y verificable que le sea solicitada
para el cumplimiento de la normatividad relacionada con la prevencion del lavado de activos y la
financiacion del terrorismo. En el evento en que no se cumpla con la obligaciéon consagrada en esta
clausula, la Parte cumplida tendra la facultad de dar por terminado el presente acuerdo. Las Partes
se compromete a reportar a la Unidad de Informacion y Analisis Financiero — UIAF - del Ministerio
de Hacienda y/o a las demas autoridades competentes, las operaciones inusuales o sospechosas
realizadas por sus empleados, clientes, proveedores, contratistas o cualquier otro agente que
tenga vinculos con la empresa, en desarrollo y en el marco de este acuerdo.

PARAGRAFO PRIMERO.- LAS PARTES certifican que cuentan con los medios idéneos para la
prevencion de lavado de activos y realizaran las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones
a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso y egreso de recursos que provengan de actividades
relacionadas con lavado de activos.

DECIMA TERCERA.- SOLUCION DE_CONTROVERSIAS Y LEGISLACION APLICABLE: Para
todos los efectos del cumplimiento de las obligaciones derivadas de este contrato, se sefiala como
domicilio la ciudad de Bogota D.C., y se regira por las leyes que regulan la materia en la Republica de
Colombia.




Las diferencias o controversias que surjan entre las partes, con ocasién de la firma, ejecucion,
interpretacion, prorroga o terminacion de este acuerdo seran resueltas de la siguiente forma, y con
base en los siguientes parametros:

a) Cualquier conflicto suscitado por causa o respecto de este acuerdo se resolvera como
primera medida segun el tramite sefialado en esta clausula.

b) Las partes intentaran de buena fe resolver con prontitud cualquier conflicto suscitado por
causa o respecto de este acuerdo a través de una negociacioén entre los Representantes
Legales y/o quienes estos designen para que puedan resolver la controversia.

TRAMITE:

a) Cualquiera de las partes puede dar aviso por escrito a la otra, de cualquier conflicto o
diferencia que no haya sido resuelta en el curso normal de su trato comercial.

b) En un plazo no mayor de diez (10) dias calendario contados a partir de la entrega de la
notificacion del conflicto y/o diferencia, la parte receptora del aviso entregara a la otra una
respuesta por escrito. El aviso y la respuesta incluiran: a) los argumentos que fundamentan
su respuesta; y b) El nombre y titulo del ejecutivo que representara a esta parte y de
cualquier otra persona que haya de acompanarlo.

c) Recibida la respuesta, dentro de los diez (10) dias calendario siguientes, los ejecutivos de
ambas partes deberan reunirse en tiempo y lugar mutuamente acordados, en la ciudad de
Bogota D.C., con el fin de buscar una solucién al conflicto.

En caso que cualquier conflicto de caracter juridico o legal que se origine en relacion con este
acuerdo que no fuere posible resolver por el tramite anteriormente descrito, debera someterse y
ser resuelto definitivamente por la justicia civil ordinaria.

DECIMA CUARTA.- ACUERDO TOTAL: Este acuerdo incluye el total entendimiento entre las
partes con relacidn a la materia de la cual trata este documento, cualquier adicién o modificacién a
este acuerdo debera ser hecha por escrito y firmada por ambas partes.

DECIMA QUINTA. CESION: El presente Acuerdo obliga y beneficia las partes, sus sucesores y
cesionarios; sin embargo, no podra ser cedido sin el consentimiento previo escrito de la otra parte.

DECIMA SEXTA PROTECCION DE DATOS PERSONALES: En caso de que la informacion
confidencial que se emplee o sea conocida en desarrollo del presente acuerdo, incluya datos
personales o datos sensibles en los términos de la Ley 1581 de 2012, sobre Proteccion de Datos y
de mas normas concordantes, la Parte Transmisora debera dar a conocer a la Parte Receptora su
Politica sobre Tratamiento de Bases de Datos Personales y autorizaciones obtenidas de sus
titulares, especificando los fines para los cuales recabd dichos datos.

Ambas Partes garantizan la legalidad de los datos personales o datos sensibles que transmitan a
la otra Parte, y se obligan a utilizar dicha informacion exclusivamente para el cumplimiento del
objeto del presente Acuerdo, dado que cualquier uso distinto al antes indicado les queda
estrictamente prohibido, salvo que resulte aplicable alguna de las excepciones previstas en la ley.



Cada Parte manifiesta y garantiza a la otra, que cuenta con los mecanismos y procedimiento
necesarios para proteger los datos personales de conformidad con los niveles de seguridad que
requiere la ley y las demas disposiciones derivadas de ésta.

Las Partes de comun acuerdo se comprometen a cuantas obligaciones les sean legalmente
exigibles, de acuerdo a la normativa o reglamentos vigentes sobre el tratamiento de datos
personales, dejando en todo momento indemne a la otra parte de cuantas reclamaciones,
sanciones, violaciones, y demas pudieran derivarse como consecuencia de cualquier
incumplimiento de dichas disposiciones.

PARAGRAFO: Como responsable de la informacion la Parte Transmisora se reserva el derecho en
cualquier momento de impedir o prohibir a la Parte Receptora el uso de los datos personales
compartidos, sobre todo cuando la Parte Transmisora no cuente con la autorizacién del titular del
dato, en cuyo caso la Parte Receptora debera cesar inmediatamente su uso y eliminar dicha
informacioén o datos de sus registros, una vez reciba la notificaciéon de aviso por escrito.

DECIMA SEPTIMA: INDEMNIDAD: Las Partes declaran mantenerse indemnes de cualquier tipo
de reclamo, demanda y en general de cualquier accién legal en que puedan verse involucradas en
desarrollo del presente acuerdo. Por lo tanto, la parte culpable sera la unica responsable de
atender dichas situaciones y adelantar todos los tramites y gestiones ante el interesado o afectado
y/o ante las autoridades correspondientes, para soportar técnica, juridica y econédmicamente la
respuesta de negociacion, solicitud, contestacion de demanda, arreglo directo, conciliacion o
proceso que se surta, si fuere el caso.

PARAGRAFO: Cualquier notificacién que reciba alguna de las Partes relacionada con proceso
judicial o reclamacion de un tercero, sera inmediatamente notificada a la Parte directamente
responsable, para que esta asuma su propia defensa y exonere de toda responsabilidad a la otra
parte, dejandola libre e incélume de toda responsabilidad

DECIMA OCTAVA: Las partes, en virtud de este acuerdo no estan obligadas a suscribir contratos,
convenios, acuerdos, aceptar ofertas o generar cualquier obligacion juridica, entre si.

NOTIFICACIONES: Para efectos de las comunicaciones que se deban surtir entre las partes de
este acuerdo, referentes al cumplimiento de sus obligaciones, se acuerdan las siguientes
direcciones y teléfonos:

Por parte de EL BANCO:

Nombre:

Direccion: Carrera 7 Nro. 24-89 Piso
Email:

Teléfono:

Bogota D.C.

y por parte de
Nombre:

Direccion:
E-mail:



Teléfono:
Ciudad: Bogota D.C.

En constancia se firma el presente documento por quienes en él intervinieron, en la ciudad de
Bogota a los dias del mes de , en dos ejemplares del mismo tenor y validez.

EL BANCO EL INTERESADO

DANILO MORALES RODRIGUEZ
Representante Legal Representante Legal
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